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TITAOZ MAOGHMATOZ

Awdaokalio Tng YAwooag Kot SLOTMOALTIOUOG
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TYNOzZ MAOHMATO2

Ew8koU unéBabpou (MEE)

MPOAMNAITOYMENA MAGHMATA:

TAQ2IA AIAAZKAAIAZ ko
EZETAZEQN:

FoAAKn

TO MAGHMA MPOzZ®MEPETAI ZE
®MOITHTEZ ERASMUS

Nat

HAEKTPONIKH ZEAIAA
MAGHMATOS (URL)

https://eclass.uoa.gr/courses/FRL312/

(2) MAOHZIAKA ANOTEAEZMATA

Ma6fnolakd AntoteAéopata

Me tnv emtuxn oAokApwaon Tou padnuatoc, ot poltntég Oa €xouv:

o cfolkelwBel Pe TNV £vvola TOU TOALTIOMOU OTLG TOAUOXLOELG ekdAVOELS TNG Kal LSLaitepa Ue
OUTAV TOU «OUTTEPLPOPLKOU» i KABNUEPLVOU TTOALTLOHOU

e guBabUveL OTIC OXEOELG YAWOOAG KOL TIOALTIOOU

e  gKMoVNOoeL 6pacTNPLOTNTEG EPAPUOCLUEG Ot TAELS, Sladopwy EMMESWY, TTOU OITOCKOTIOUV
oTNV ULOBETNON TOALTIOUIKWY YVWOEWY, OTACEWV Kot ovTtlAAPewv, kabwg kal otnv
KOTAKTNON SLAMOALTIOUIKWY SEELOTATWY

e cualoBntomnolnBel otn Staxeiplon MOAUTIOATIOUKN G TAENG.

FevikéGg IkavoTnTEeg

e ANyn anodpdaocswv

® [IpOCaPUOYH O€ VEEG KOTOOTAOELG

e Autdvopun epyaocia Kal opadikr epyacia
o JIyeSlaopoc kal Slaxeiplon maltdaywytkol VALKOU




®  JeBaopog otn SLadOoPETIKOTNTA KL OTNV TIOAUTIOALTLOMKOTNTO
®  A0KNGON KPLTIKAG KAl AQUTOKPLTLKAG

(3) NEPIEXOMENO MAGHMATOZ

To HABnUa TpayUATEVETAL:

e TG Paowkég €vvoleG-KAELSLA TNG SLAMOATIOUIKAG ekmaideuong (mMOATLOMOG, KouAtoUpa,
TLOAUTIOALTLOLKOTNTA, OTEPEOTUTIA, ETEPOTNTA, SLATIOALTLOMLKN EMlyvwon K.d.),

®  TIG MOSAYWYLKEG TIPOCEYYLOELG TWV EVVOLWV TOU TIOALTIOMOU Kol TNG KOUATOUpOG OTLG SLadopeg
puebodoloyieg kat pooeyyioelg tng Stdaokaliag/ekpuddnong tng MaAAkhig wg £€vng yAwooag,

e TOV TPOMO eKMOVNONG 6pacTNPLOTATWY, OTO MAALCLO Tou pabrpatog tg £€vng yAwooag, Tou
QTOCKOTOUV 0TNnV evualoOntomnoinon oe Bépata SLAMOALTIOULKAG TIPOCEYYLONG KAL OTN QIOKTNGN
SLOTOALTIO MKWV SEELOTATWV.

AVOAUTIKA N KOTAVOL TOU TIEPLEXOUEVOU YIvETaL WG £ENAC:

1" - 2" gBSoudda: MOATIONOC, KOUATOUPQ, TTOAUTIOALTIOULKOTNTA, TIUSAYWYIKES TTPOCEYYIOEL TWV
EWOLWV TTOAITIONOU KAl KkoUAtoUpag ot Oladopeg pebBodoloyleg kal mpooeyyloelg tng
Sidaokahiag/ekpadnong tng FaA kNG we EEvng yAwooag

31 - 4" gBSopuada: n Evvola TOU OTEPEOGTUTIOU, OTEPEOTUTIA KL TIPOKATAANPELG

57 gBdopdda: ekmovnon SpacTNPLOTATWY HE OTOXO TNV AUPBAUVON TWV OTEPEOTUTIWV Kal TNV
avadlopopdpwon Twv eBVOKEVIPIKWY Kploswy

6" efSopada: oxEoeLg LeETALL YAWOoaG Kol TIOALTIONOU (expressions imagées, mots-valises, Aektikad
TIOALTIOMLKA TLA L noTa)

7" eBdopada: SlamoAtiopikég  mapegnynoelg  oupmepldopdg  (malentendu interculturel
comportemental)

8" - 10" eBdopada: TAUTOTNTA — ETEPOTNTA (KOWWVLKA TOUTOTNTA, TIOALTLOMLIKY TAUTOTNTA, €OVIKN
TaUTOTNTA...)

11" - 12" efdopada: abnynUaTIKr TAUTOTNTA, N adrnynon wg SLOAKTIKY TPOCEyyLon

13" eBSopada: cuyxpoveg TAOELS OTNV afLoAOYNOoN TNG SLOTOALTIOULIKNG ETKOLVWVLAKNG Se€LOTNTAG
(eupwmnaikod portfolio yl\woowv).

(4) AIAAKTIKEZ kot MAGHZIAKEZ MEGOAOI - AZIONOrHZH

TPOMOZ NAPAAOZHE | MNpdowrno pe mpOowmo

MpoBoAn Stadavewwv (Power-point)
XPHZH TEXNOAOTIQN

MAHPOMOPIA KAI EMIKOINQNIQN | YTOoTAPLEN pabnotakic Sladikacios peow me

NAEKTPOVIKNC TTAATPOpUAG e-class

OPIrANQ3ZH AIAAZKANIAZ Avactnodtna ®doprog Epyaciag
paathptotn Eaunvou

Adaokalia 26 WPEG




DOpovTtiotnplakr LEAETN 13 wpeg

MeAétn BLBAloypadiog kat 51 wpeg
onuewwoewv/Mpogtolpacia
TipodopLKAG Tapouciacng

Mpoetolpaocio yLa Tig 10 wpeg
e€eTAOELG
ZUvoAo padnparog 100 wpeg

AZIONOTHZH ®OITHTQN | o  [Awooa aéioAdynong: yaAAikrn

e Tpomot aéloAdynong: oL doltntég afloloyouvtal Baoel
TWV opAdIKWY epyactwy (60%) kot tNG TEAIKAC YPOTTTAG
e€étaong (40%).

e Ta «kputhpa aflohdynong Tmapouctalovial  Kat
avoAlUovtal otoug ¢oltntég Katd tnv évapén Ttou
efaunvou.
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